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Montageanleitung Cé@ Assembly instructions
Notice de montage Qf) Istruzioni di montaggio

Handleiding voor de montage <P:L> Instrukcjg montazu

Montazni navod CSE@ Navod na montaz
Szerelési utmutato <REO> Instructiuni de montaj
Montaj talimati CRELD MHCTPYKUMNSA MO MOHTaXy
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Servise o Assistenza e Dienstverlening e Serwis
Servis e Szerviz ¢ CepBucasn cnyxba
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Achtung ® Attention ® Attenzione ® Opgelet ® Uwaga ® Pozor ® Figyelem ® Atentie ® @
Dikkat e BHUMaHuUe

Tiiren einstellen (Scharniere justieren)

Adjusting the doors (adjusting the hinges)

Deuren instellen (scharnieren afstellen)

Nastawi¢ drzwi (wyréwnac zawiasy)

Kapilarin ayarlanmasi (menteselerin seviye ayari)

Pezynuposka osepell (pezynupoBka wapHupa)
Régler les portes (ajuster les charnieres)

Sistemare le porte (regolare le cemiere)

Vyrovnejte dvirka (sefidte zavésy)

Nastavenie dveri (nastavenie zavesov)

Allitsa be az ajtokat (allitsa be a zsanérokat)

BEBERRRRRE

Reglare usi (ajustare balamale)
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Achtung ¢ Attention e Attenzione *Opgelet  Uwaga ¢ Pozor ¢ Figyelem
Atentie « Dikkat « BHumaHme

Montaz na sténu slouzi jako ochrana proti pfevrhnuti — bezpodminecné umistéte! U

D Wandbefestigung dient als Kippschutz - unbedingt anbringen! Bei cz
einigen Wandtypen kann ein Spezialdiibel erforderlich sein! nékterych typl stén mize byt zapotiebi specialni hmozdinka!
e wall fastening serves to prevent tipping - be absolutely sure to pevnenie na stenu sluzi ako ochrana proti prevrateniu — bezpodmienecne pouzite! Pre
GB Th WL f ing p ipping - be absolutely SK u i 10 10Zi ako och ti ateniu — b dmiened zite! P
mount it! For certain wall types, a special wall plug may be necessary! niektoré druhy stien moze byt' potrebna $pecidlna hmozdinka!
FR h}i{;ﬁ?éfir:nn;grr:tlizg:;gf,gg;ﬁ?ﬁgggiﬁ; ?iisr%uulssni]lefr'l\tu_t ges chevilles HU Aterméket a falhoz kel rogziteni, kiilsnben az felborulhat! Egyes faltipusoknal specialis
spéciales ! ' tiplit kell hasznalni!
[lfissaggio alla parete serve da protezione anti-ribaltamento - attaccarla Si ] : = " :
| - s - istemul de fixare la perete serveste ca protectie la rasturnare — de montat obligatoriu!
I taassssoéﬁtoag?)zzitael.eﬁ’eralcune strutture di parete pud essere necessario un RO Pentru unele tipuri de pereti este posibil sa fie necesar un diblu special!
NL Bevestiging aan de muur dient als kantelbescherming - zeker en vast TR Duvardaki sabitleme, devriimeye karsi bir emniyet tedbiridir ve mutlaka monte
bevestigen! Bij enkele muurtypes is een speciale plugmisschien vereist! edilmelidir! Bazi duvar tiplerinde bunun icin 6zel bir diibel gerekli olabilir!
M i do sciany iest ied $nie zabezoi . d .
PL |- I?ggi\girzﬁe (z)asrgfr%\f:é!j% gﬁ%ﬁgﬁﬁﬁ?Ogigj!g;zggi':rznk%ﬁzczpr:éewrocen'em RU OBs3aTenbHO YCTaHOBUTE KpPEnmneHne Ha cTeHe BO 3bexaHue onpokuabiBaHus! [ns

zastosowac specjalne kotki mocujace.

HEKOTOPbIX TUMOB CTEH MOXET NOTpe6o- BaThCs creLnanbHbIii Aobens!
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